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VoA Y (H—TF) ORFET 7 A b

Dialog Texts of Zongo Hausa in Ghana

N o
Matsuoka, Shuya
0. IFL®IC

AT UFELWATH T NT - 77V N ERKTDEED | DI YEERNFET D,
T7uT T EERET v NEERET v RHGEICR T AU YEEE, =Y = —AMENL T A Y
= U TAERONT YT o REHLIZH 8000 T AL 1 BADEELZHT HRKSHETHDH ),
ZOHEX, BHINCHRE LS (I HE =V Y HERE) LWHHLE (Yya b hER
E) D2OIKRELGEINTND, BUETIE, HHAED 1 DTHDHI ) HEPELENY

i (Standard Hausa) & SNLCTEY, A V= UTEND AT 4 712F TiE/2< BBC 72 ED
WA T 4 T OT LERER T VAEICBW TR ERAIN TS, FRcT A Y=V TH
NTIERFENDHGTHRICED ETHYYEEOHMAFAE L, £72 1990 FRIZIT TV —F A1
— Ty A GREAR) LMHINDKRRADTATT 272E IEFAT 4 TIZEBW T HAEREA
YRR D HRREMH I LTS (EE 2010:2),

NUYFEIL, BV vy a heWoleny T o ROGHRRET 720 Tidz<, |7y~
U HDOKEHRLAET 7V HDA—K L NAFET HNANTY T 4 TART (NI Az =2
=7 4) BT, 1 55 (BFE) & LTEINTWD, Flenvd T ROl (=2
== ERIXZJNEALD T A 2= U 7 42k, wxw~y%%m5%kFE%ﬁE)f@A
YRR M ASEEE (V7T h) T AMERNIER S TEY, S DL 3
Sinl LTUASEESINTWD (] F 1992: 82; HEH 2010: 1),

ZAUTMZ T, ~TUH T 2 B9 6 MBRANZ R L 7o T — T O iEicii, ~NU a0 558
BEbHWR DY T (zongo) Y E TN D LAY ARERDBEEL TEY | NTHFERERD
RIEFEO@EEE L TRESNTWD, H—FTiX, Y IRNTHEINDINTFEOEE 7=
B /NECST] ffb@wtb AFETIEY v INOHLEETH D < OFEEIZE > TH 2 5iF
ELTHEHESNDATYERIC [V T - ~TUHFE] ("Zongo Hausa”) & W) AFREfTIT 5 9,

* KRR FERZFEFE AN SR RHE L #A5R A2 (Graduate School of Humanities, Osaka University)

D 587 D Ethnologue %5 27 i)l (Eberhard et al.eds.2024) (X, /7 V3EOFEHE AN M % 8800 77 A L HEE L
TW5, HISHEELELTHETHELDEDD L, BIETIX 1 BAREOFHEN WL EEZXLND,

DA=HLDNTY « T 4T ARTIE, AFV AN TZY v a FOEDOKERLHET 7V A n60 A
v ALOEF CEFE LIz Ax ZJi & LT 5, Abu-Manga (1999) (A —X 2 « FHFA LD
U e T4 T ARTORER L FEH TR SN DN T FEEERIZ OV TR LTV D,

DTN AFRIE, BEAE N YRR T HIRORPETE & D RO zangd L FRIJRTH D, eI, BifE
TIEY TN L OBEEN S EETIBRII 2 =T 1 L LTRSS TVS, Y IO
FEAROBEREIC DWW TTIE, Al (2016, 2022) & &R,

D H—FTIIEETICY ANRGFET DD, VT - AT HFEOFEMRMIRZEIC DWW TR TH
D, AROWETHD, KEIE., 7~ OV I CTEM L&Y REICHE S,
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INETY raEE, WY 7Y AETHAEFM R ORERER LR > TERL—FHT (eg,
Scildkrout 2007; Pellow 2008; Pontzen 2021), ' > = « NUHFED SFEEEHIEN T, TDO2E
BIIRERHATHD, TITARMTIE, INETKEERT—FT DI~ DY T TG L
TeRGh T 7 A P2 EICHWT, BEEANTYEMONTYEES S LR LOD, Yo -
U EEOSEMAEA RIS L2 AN E T 5,

1. H—FDEEBBFEH—FIZBFBNIYE

T —FENTEEEH SN TWDHEGEOHIE, 83 Th 5 (Eberhard etal.eds.2024) ¥, {E)72
MEMT RS2SR T RNE OO, H—FOHFEFEEOARGEITEETH Y, 1957 Fi2A
FURADBIMSL LT, Sk, 1TBL FREREDH B W 255 THRIEDEH ST D,
FEEUAMIH —F TIEE L OBMEERTHE SN TV D, DI BT H ik, Vi, =0 =ik
BN —Vih, XIN=GE, TV viE, DR LR, XU RAGE, VEYIEO 9 SEEITBUN%E
S8 (1951 FEICRYL SN A — T SFERICB O THEMTITO - DIRIZN - 558) & LTA
T4 T TCHERHINL, FRTHHEELTHA OGN TWDS (B 2022: 153-155), #—F OB
FEOHTH, KT I UEE (=Y 2 — b - 3 TR UEEIR) X0 —F DR i ¢k
HELTHEINTEBY, H2 Siladd bawd et N—TEROBEHIZE > THESN TV
(i5P8 2009: 467),

H—FENTIE, T VBT 60 T ADFEHE ANA%ZHET % (Eberhard et al.eds.2024), /¥
FEIX. TAVERT U RERELIFRERY FRTHBEE L THALND Z LTV,
FRC v INIIE T A V= U 7 THIRS T Y REOEEE, AN IEICL DT L E]K
HERT UAMENFIET S O, 2B, NUPFEET—F LEOFETIT VLD, 7wl
I%#%é?/%/743.&A7%%£Iﬁ®%@x%” BWTRGEiEE LTHERX
N2 FEERHE NN TIHEFEE LTSN LI E TR L EB A b5, Bl
TETIL, UV RRIZEARNIC ﬁ~%f&®A7%A:;é%1§%kbf\&éwiw~%
BHUZBIET 2 LAY ABRERY T IT 2R RIEMOLEEE LTHEHILTWS,

D ZHUTIEIH —F OBMFEZ T TIiFle <, FWEERT T U REREN —FT O LETIERVWEESC TS
EbEEND,

Q%E%ﬁﬁmiék Vo dDANRIZHERICTA Y = U T OANTHET L ERERLTE R EZTENT
WAHTD | AT YEEL Y T N YFEOERIZONT i&;é%}:xi‘ﬁabﬂ\é /A a2
DY A21E Haske FM R° Zuria FM & W7z 0T « NDUYREIC L D T U4 HERe, Vod -y
PEETH O MFE LT D,

DTy Y T 4 EEEANTYEEBORZS &Y AORERIBERIC OV T, Wilks (1975: 256-261)

K O Schidkrout (2007: 67-74) &2 H8,

il BB Tl o B iR ImEE & Lﬂiﬁﬁéhfz‘ob %@%%ﬁ%ﬂcﬂ%bw:ﬁﬁﬂ“éo B Z0E.

T—)b R a— A Ml R 22 (Gold Coast Constabulary) (2351754 £V AN EEAIT O ANTHFED

HRrE L LT Rat (1889) 3dH 1 | ﬁ“%ﬁ’mwfﬁﬁﬂk;@ T—)L R a— R M ECHIE R CE% LT

Wi EEZ EWQ/\&*)‘/\ LD BRKEE L ZORGERPINER SN TN D, 0B, ZOENTTHE

AENTWEATTFER, BUET 7 7907~ DY VA TR FEENTWANTYIBICHEL 2

72 TRELTHDH, _ﬂ COWVWTIERIFECTREL <R L7zvy,

8

N
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H—F DO~ P EEHFSEIZBI L ClE, Zaria (1982: 177-183) M ¥ A L ¥ ALISMZ
TH 1 SEE LTHEEINDINTTEE [H—FH5) LR, ZOSE/HEIC OV THEEL
TUW5, F£72. Sadat(2016) IEH —F CTREEFEE VNG T NY YEEE [ —F « ~"TUYEE] LI
W, T—=FONTHFEININTTEED [ T—FFH5] EMERL50NLEY RV LA—L
IZEDETHA R LNV L ORFEAET S E LTS, &5IT Sadat (2023) Tk, HT—FIZ
B DNV EOHESSEFRN AR L, H—FT O EENIGECRICT I ViEDR
BEZITTNDERRTND, LLERD, ZHETOMETIEH | i LToONTH

FENEE LTRSS, H2 5 LTONTHEEIC OV TI I BHABMICHE SN TS
2 ThbH, Eio, Tﬁ/E&%nﬂ%®%@ AL To BARBINGEROMEMIZLE EE - T
WD EW S IEDNFET D,

2. Jrd - N\OYEOEERHE
AHiITIE, YA - N"UYEOSERE BT 50, £79. FROBEE LTI () D
D THHE B ORI P 3 IR & R OSERITF PEE & BT 2 Z L 30 6 s 1,

SH ZH
(1) a. Kwai kwai [G[ )
b. tsuntsi  sunsu =1
c. bera béra (R
d. kudi kudi 4]

F I NEHE N T Y FEIAFAET D SUEE O RITEE A I LB W TAEL D, Q) 22T,
3) Vrh— (B&EE)., 4) AL, (5) —HDBEREEZFF 4G, (6) BEMEE. (7) FiER
A DIZB W THEHE N Y RO B OABMEA STV 5 19,

N AKETRLIZY VT - NUYBOEET — XL, 2 CEHILD 74—V RU—7 TR LIZH O
Thbd, TNNE 3 HORFET 7 A MPLOIHTHLIGEIX. ST HRFET 7 A M EHE—
R FEYEANT Y EEOEHNIFEZET O D72 RD | %%@WWJKJ:ZDO ¥, AL, EARRICH]
LTIHEAENTYFEE SH, V2« ~NUYEEE ZH LRSS, F7o, AR, FIstcis TR
ETMFERERLE L, MmARICOVWTIERLELREVWLDO LT 5, BERFICOVWTL, BF Eo~s
VR Ko TR,

0 = OF AR, ERFEREICL DNV ETIEILS AONIBHETH D,

) EFEAFMEE & TAM D572 2 ML AJEEE (portmanteau word) D Z & &7 B EEAFIE TlIEHMAIIC

[E=FER4 T (subjectpronouns) &FEATWD, ARG TIL, ZOREL (55 LRETE 20T
WCE o dEm e R ERVWO T, EEAICBEFOINGEICAIY 5] & LTHEZ D,

2 HF—F T ADRE | SiFE LTEETATIRBEICEBN TS, BAREE -2 0nEmIZ o0 T,
A2 TRY U — (BEE) ICBW TN I FEO BHIEONMEH S5 (Zaria 1982: 181-182),
Flo. FEEN 2024 F 8 AICHAN—VOEHY VT OLRY MFERKTH L7V 77 U HK
(Quartier Briqueterie) T/~ N2kt L CHIEED &L L72BS, U o — (BE) praR4adc
BWTIEENTVIEO B O LB STz,
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(2) SH. shi  bahaushé neé. Mid o NTY, )

3sG.M Hausa.M COP.M

SH. ita bahaushiya ce. [fEZlI v AT,

3SG.F Hausa.F COP.F

ZH. ita bahausa né. M i3 N N T, )

3SG.F Hausa COP

(3) SH. itace=n koko [ 514 DAK

tree.M=LIN.M cacao

SH. gona=r kokod [ 7 714 D |

farm.F=LIN.F cacao

ZH. gona=n  kokd (A DM (X557 7 A B 16)

farm=LIN cacao

(4) SH. uba=n=a [FLDAH

father.M=LIN=1SG.POSS

SH. uwa=t=a ¥ (LD REEL

mother.F=LIN.F=1SG.POSS

ZH. mma=n=3a [FLD R |

mother=LIN=1SG.POSS

(5 SH. ni da=n Japan né. [FL (M) 1 XHARNTT,

1SG son.M=LIN.M Japan COP.M

SH. ni ’ya=r Japan cé. [FL (F) IZFEARANTT,

1SG daughter.F=LIN.F Japan COP.F

ZH. ni da=n Japan né. [FL (F) IZHARANTT | (BFET 27 AR 3)
1SG son=LIN Japan COP
P HANTT,

B =tid=r FEENTYFEOY I —DME) OEERTH S,
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A

(6) SH. yAu wace! ranma ce?

today which.F day.F COP.F

ZH. yAu wani  rana né?
today which day  cop
(A FIMER T2 ? )

(7) SH. ina  yaké yanzu? M4 EZicnEdne )

where 3SG.M.CONT now

SH. yaya miya=r take? [(ZDA—=T1XE S TTNn? |

how  soup.F=DEF.F 3SG.F.CONT

ZH. ya  miya=n yaké? (ZOA=T1XESTT0? | (BFET 7 A L 12)

how soup=DEF  3SG.M.CONT

BT, YA - NUYRRITEE LS OSENEER . Bl (8) DX ITHEEAT Y
FED 3 NRBHEEEOFTE R4 lIT=sa TH DM, Vv T - T HEETHE=shi THDH, Zhix
FE A E THALNDERTHD (cf. FAT 1991:10), £72, (9) O L 5 ITHEHE N TP FETITIT
MrOFERE] & LT wannan 2344 FAICHTE S VDD, V2« AT HEETIL gd DAFNIHKRES
N2 ENHD, ZOFRIZOWTHEHIVEEH TS THLNLIBNTH D (cf. 2T 1991:9),

(8) SH. gida=n=sa
house.M=LIN.M=3SG.M.POSS

ZH. gida=n=shi

house=LIN=3SG.M.POSS

D]
(9) SH. babu gida=n abinci cikin wannan unguwa.
EXS.NEG house=LIN.M food in DEM.PROX  quarter
ZH. ba restaurant unguwa=n ga.

EXS.NEG restaurant  quarter=LIN DEM.PROX
[ZOHEKICV A N AEH Y FH AL (RFETZ AR S)

W fEYE NP EE IR, BEEE T E ) X wane (M.) wace (F.) wadanneé (PL.) & PE0RRIZ K - CREE 2N R
%5,
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REB, T NTPFERIFA L EZXONDEERNEE LTI (100~(12) O XD IZFEDHE
HEDBEICADIND Z ENET D,

(10) SH. sannu da  zuwa.

INTJ with come.VN

ZH. sandazuwa. (K5 Z %) (727 A1)

(11) SH. na gani da yawa.
ISG.PRF  see with  amount
ZH. na gagani ¥ dewa.
ISG.PRF  see many

[FUIMME S B2 enH0 £9.) (BEET 27 A b 15)

(12) SH. yaya kike?

how  2SG.E.CONT

ZH. ya kiké? [dH7eiz (F) 1XTHEHEO A TT 2 (T2 A1)

£l YUH U IRRIRAE L BEALNLHGE LT, —fREERISC (Yes-No %ERES0) 12
BWT (13) + (14) D & D IZEER SRR T 5 alan 23 LCEHIZE NN D 2 & 03D D,

(13) alan Kai da=n makaranta né?
Q 2SG.M  son=LIN school CoP
(727 (M) ITFETTN?) (KFET 27 AN 3)

(14) alan akwai restaurant nén?
Q EXS  restaurant here

[ZORLICLA RT U EH D £ 2] (BFET 7 A R 5)

Z OBERFSCIERR alan 1, BEYEAN T P EESCMORE G S I LR e v, Th VRO
RSO andd ICHRTHEEZXH 2 LB TELN, 2T (15) O X D IZLEATIFH e < UK
IZEPNDRTHRR S,

D) = ZCIEEFICEENAE U TV A (SH. gand vs. ZH. ga-gani), fEHENTHEEIZBWT I O L 5 2R
FIOEMBIIHE D AONRVBGETH LN, THUPMOBFITEL 20O TEASHBIRAE L 720,
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(15) 71 DA
wé=ye osiidni anaa?
2sG=be student Q
(I 7ot 1 X2 2 | (G - 7 o — 2009: 19 % M)

FERFAARRIZONW TR, AT YEEE RE B D8 Fio, flxIE, (16) DL HIC
IRROFE RG] & LC wan 2MEHA S5,
(16) SH. wannan aboki=n=2a ne.

DEM.PROX friend.M=LIN.M=1SG.POSS  COP.M

ZH. wan aboki=n=a ne.
DEM.PROX friend=LIN=1SG.POSS COP
ZIUTRADO KN T, ) (BFET 7 A H2)

if\_\ (17) O X H IR AN Y EETITE R Of RG] & LT can BAFIIRE S ILDHMN,
« N YEETIE nan BAFNCHEE SN D, T OFfa 5 nan (X, AEHEANT Y EETITIEMO
Ere & LCTERH SN D,

(17) SH. yana bayan fari=n gida=n can.
3SG.M.CONT behide white.M=LIN.M house=LIN.M DEM.DIST

ZH. yana bayan fari=n gida=n nan.
3SG.M.CONT Dback white=LIN house = DEM.DIST
(HOAHNWEDHRAICHY FT,1 (BFET 7 A K S)

B2 (18) DX I ITHERE OBETY bIREND I FEL Y o - NUYFETRARD,

(18) SH. wadannin kuma méné né?

DEM.PROX.PL also what COP.M

ZH. waranga kuma méne ne?
DEM.PROX.PL also what  COP
(i cdn? ) (BET 27 A 6)
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. Yud-NIYEOEFETIVAL

AREITIE, AN STEERE LT, AAGETEINLET I U BEOBRETHLHME - T
VAR (2009) ISR S NTZ 19 OREET 7 A DY T s N Y RERERT 0, AR
NEFH —FAEANET DT AFF 77 VRN h—F L OEBEO AR HE o 20 Koo
PV ANOBEWTHD, BITFE 1 SFEE LTIV IR (=Y —)b - oy BRI NVEEIR) %
B2 EBELTAUYELGET, £ —FT CAHHEE LTHEIEL TWD T I Vika6h
To BRI~ DY 23T H CREEIZHENTWD D, Y IADANL DL LIELT 5k
EHLRREGET LN TE D, TORDRAE NI UIT H VEEENFEE LTAY T
FEOM B 21TV, FRCHIHIFRAE IC I W TEEE - 7 2R v — (2009) OB A HE RIS
SEEMEE LCHERA L,

2EET 7 AR 1]

Mari: Kofi!
a7 4!
Kofi: Mari, san da zuwa.
~U, £oZx!
Mari: Kofi, san da rana.
a7 4, ZAZHIT!
Kofi: sannun kade '®. ya kiké?
ZAITHIE, TR 2
Mari: ina lafiya sosai. kai fa?
TR BRI ?
Kofi: ni ma ina lafiya. mu jé gida.

Fbirx. 2HIATZ ) !

S ey
Kofi: Kwame, san da rana.

JIA L ZACHIT!

10 Z ZTCHETHRHET 7 A MO BARGERITERMICEHE « 7R — (2009) [ZH]>TWAHHR, —
HEEDLELTVDE, FERFEONERLE RDBEEIEBD LR G51F, —H7 7 A FOW
REFEENUEDL LITEBLTWD, RET 7 A FESITEENMETNHTZbOTHY , &
FET AR LN BREO 2, BT AN 2 BNHEEED 3 FRICKEY TS, R ESREFAZEIC
BOWTIE, B UEREHRE LT a2 2T 5 2 ER—ITH D0, BERECB W +072
IHIDEA T WEFTA WL OMFET D720, RERRETH D LBFRIIL WD 0n, £
RENZ 7 a8 AT T, 728, YEEOSUEME CUEA v F) IFHIfETE LD 5,

7 FHAIE 2022 42 9 H . 2023 4 2-3 . 2024 4E 11 HIZ 7 < D aboabo HiIX T3 L 7=,

18) JEUE /N7 - EEO sannu kadai (INTI only) (ZHIKT 25 &2 BN 5,
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Kwaame:

Kofi:

Kwaame:

Kofi:

Kwaame:

sannun kade. kana lafiya?
ZAZHIE, TR ?
lafiya. kai fa?

b, Bl

lafiya.

TE R

Kwameé, wan abokina né.
7T A ZHBITIKE,
ko?

z9?

(= ViZmmno70)

Kwaame:

Mari:

Kwaame:

Mari:

Kwaame:

ya siinanki?

AR T2

siinana Mari Suzuki. Kai fa, ya sananka?

AR~V T, HRlOARENT?

siinana Kwameé Owusu. Mari, yaushé aka aife ki?
JUR e FTATY, <V, (IEHEENTTN?
ran jumma.

SR EFENTT,

shi d&, na kira ki dan jumma.

TIE, 7747 DEMOEL X 9,

L&EET 7 A b 3]

Kwaame:

Mari:

Kwaame:

Mari:

Mari, ina kika fito?

<V, HEIFEZTTRn?

na fito daga Japan. ni dan Japan né. kai kuma fa? kai dan asanté ng?
AARMNORE LI, BANTY, &R 27Y T ANTTN?
a3, ni ba dan asanté ba né. ni dan NKkara ne.

WWR, THCTATIED Y FHA, TATT,

alan kai dan makaranta ne?

FETTN?

O TR NT EENTRAIC L > TRRDIAATZFFD, KBTI BMEE LHOAFIRH Y | iz
X7 7 4 TIZERBEENOLEDARTTH D, T2 TIET 7« 77 dan jumma (son Friday) & &R
ENTVEN, ZHIFEHRSCDIZT 74T 2R LIEHOT, —NUICIFER s 2WEXTH S &
ZExbhd,
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Kwaame: &, ni dan makaranta né daga Cape Coast Siidpon.
TV, =7 3= P REOFEAETT,
Mari: ko? ni ma dan makaranta né daga Legon Siiapon.

A 2 FLE LT KR 20D R A G,

REET U A b 4]

Kwaame: Mari, alan kin koyu Twin nan daga Legon Siidpon?
~ U, VAVRETT A EZMRL THDATTN?

Mari: aa, ban koyu Twin nan daga Legon Siiapon.
W, LEVRFETT I VBRI L TV ER A,
na koyu HausAn nan woren. kai kuma fa?
NYYEEEMBRL TWET, HR7IEL?

Kwaame: na koyu tiiranci. kina jin Twi sosai.
PR FATVWET, TAHVEE, L TH EFTTR,
kin yi kokari. ina sénki abuya 2V,

TINWRH | KEZR->TLEEN,

DEET 7 A 5]

Mari: abuya, yankuri, postofficen yake?
BhliS A, TWEEA, BERITIEZ TN
Awuraa: jé gaba, she ki bi ago. yana woren.
FoPT<IToT, LEIZHBD IV, ZZITHDHD,
Mari: alan akwai restaurant nan?
ZOFELSIZVARNT T T2
Awuraa: aa, ba restaurant unguwanga.

W R, ZOELIZVA T AT,
in de kana son ampésie né akwai wani.

TRy b 1 EH DT L,

Mari: ina yake?
EZTT»n?
Awuraa: yana bayan farin gidan nan.

bHDOHWENDESIZH D D,

00 LIRFEE, BET 2 7OV A VHKICARERH D —FRFEOZETHD,
2 fEAE N HEED abokiya [ (ZMED) K] ICHIET D, T2 THLHAFEOBMENEL TV,
2) TN LR, T T RV AL EERM T DI TF 22— R TRRLIEHEDOZ L TH D,
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2EET 7 A b 6]

Kofi: Mari, yankuri, zo ki gani.
<V, BrolRKTHRT,

Mari: méne né? waranga kuma méne ne?
fal 2 Z ey 2

Kofi: rogo. dundu da mankani.

Ty oPS VA ThiZaavalZl,
wan rogo né. sh kuma dundu.
TR FY v, TRRY L,

shi wan kuma mankani.

ZlLTInBaarvritk,
Mari: shi d&, wan kuma méne né?
CodH., Zudfre
Kofi: kontomre né. ana miya da shi.

FrutaavroESEE L, A—712FEH AT,

SFET 7 AR 7]

Mari: mace, ko lafiya!
BIXsA, BlZL2ZT30nET ),
Awuraa: lafiya lau. ga kujéra. zauna.
BIEL I 130, Fifo B REW,
Mari: na godi.
HVNLEHTZINET,
W7o Eofiz R70)
Mari: yana da ky4u sdsai. kentenga na wane né?
EhH, SN, T, FEDT T TN
Awuraa:  na Kofi né.
a7 4 DL,
Mari: kentenga na wane né?
Z L CENTGED 7 T T2
Awuraa: nawa né.
FLD L,

) JEAE NG YEEICE T D R E OB & L CiX, inakwana? <° barka dasafiya. 235 5723, Vv
T NTFETIEHEVEDONLRNRETH D,
W o T LiE BEERIN IR NG — o L R RUR DN R DARKER R DO Z L Th D,
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Mari: yana da kyau geéskiya.
AHZ NN TR,

2EZETF 7 2 | 8]

Mari: mma3, bodien nan nawa ne?
BIEXEA, 20T 7070 B TTN?
Maame:  ja 2 biyu.
28T 4 &
Mari: ba ni uki.. kobin nan nawa né?
3OKTEEN, TT 4 7ETIEN b TTN?
Maame: ja hudu.
487 1 X,
Mari: yana da sada kwarai. ragé mini kadan.
BTEET, BrobFIFTIEZN,
Maame: kawo ja uku da ja rabi.

3BT 450V THE I,

Mari: to. ba ni biyu. ga kudi.

R Ro 20OKIEEWN, 1TV, Bé,
Maame: ga change.

TV, B0V,
Mari: na godi sosai.

EI2bHVNLE I,

DNEETF 7 A K9]

Ama: Mari, z0 nin ga.
~U, brokkT!
Mari: méné né?
faf 2
Ama: wanké mini rogon nan. kaki wanke shi woren. wanke shi nan.

ZDOX Y v N\EHFST, I THRDRWT, [ 9 THE- T,
Mari: na kare.

Hhot= X,

% jalx TRV EEOBMROERFTHLMN, I—FTOR1 BT AILBFRETHHT-D, 1T «
Nja LIzt vd D, B, BEOT—FT O 1T 1 ZBALTIEe < EN - RIICHH S
n(l/\éo
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Ama: dibi mini ruwa kadan. ba tankwa.
HrobKEe{ATET, MIATVRRND,
Mari, jé kasuwa ki sau mini tankwa.

T TrOATT v E2E-TET,

DNEETF 7 2 K 10]

Mari: Ama, wani abinci kiké dafawa?
T OB ZAES TND D 2
Ama: ina dafa sakora. kana son sakora?
T 7 EFESTNDDE, 7 7I3hFE 2
Mari: ¢. ina son sakora sosai. yanzu mé kiké dafawa?
AX KigE, A ez TTNDHD?
Ama: ina dafa rogo da bodie. Mari, Kofi yana koyun abu?
FXY v INELTTUTFUEPTTNDD, vV, 27 4 TMIMLTD?
Mari: a3, bé koyun abii. yana diiban tibi.
WL BIIRLTRWD, TLEER TS,
Ama: yankiiri, kira mini shi.

Hrok, FATET,

DEETF 7 AR 1]

Ama: na dafa rogo da bodie. bar mu daka sakora!
YLETTUTURPThN ST, 77%22FFEL LD !
Mari: bar in daka sakora kadan. ya aké rikawa?
HrobRTH T 7 HO0NET ! ZAREIZESD ?
Ama: rika shi aka.
Z 7RI K
Mari: yana da nauyi. duba! na iyan daka!
H, T!I TE5b!
Ama: kin yi kokari! in kin gaji, bari kofi ya daka.

TV RW RS, a7 412968,
(274, = VIR DD)

Ama: mun kare abincin.
T& b,
Mari: ina jin yunwa sosai! mu ci abinci!

TILBRLPPT W BEXELE D !
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KEET 7 A B 12]
Ama: Mari, ya miyan yaké?

<, A= H ?

Mari: yana da dadi sosai.
ETHBW LD,
Ama: be da zafi sosai?
P ERN?
Mari: yana da zafi kadan. Amma ina sén mei zafi.
D LEND, THEL FVHDORLFERD,
Ama: ka ribi dundu kadan ki kara.
YToabbobLED L,
Mari: na godi. yankuri, ba ni karamin dandun.
HOBED, TO/NSINTYLEDL LI,
Ama: Mari, tauna sakoran! hadiy&!
vV, T7EEALCLTED K BRIMAZ IR E N
Mari: ana hadiye sakora ne?
77 ERIAT D ?

S A k)
Kofi: Mari, ina kika jé jiya?
~ U, EREZITo7=D?

Mari: na je shagon sidi cikin kiimasi.
7 <D CD ¥ay T ->72D,
Kofi: meé kika sei?
ffZE 72
Mari: na sei kasetun Kwadwo Antwi kadan.
ava T rFaADCD EMENE ST,
Kofi: bar in diiba! kina son wakan Kwadwo Antwi? alan an regé miki?
RET!ava « T oFaADRPGERO2FIFTINEL?
Mari: aa, ba rege ba.
29, FFTINRroT2d,
Kofi: mé kuma kika sei?
il fif 2 H - 7= 2
Mari: ban sei komi ba.

MIZITE > T\,

127



[AUe) & 77U HiF52136 5 (2025) pp.114-132

REET 7 A S 14]
Mari: Kofi, gobe ina za ka?
a7 4, WRHIFEZAMT<D?
Kofi: gobe na jé kumasi. akwai makoki.
HHEXY AT AT, BEDRH LA X,
rafanina ya rasu.

FEOBLIANTL BT AT,

Mari: alla ya ji kdnshi. yaushé ya mutu?
¥, THESE, WO oD ?
Kofi: bayan bakwai biyu.

2 AT,

Mari: alan mma ta jé wani?
BRESABITID?

Kofi: aa, ba ta zuwa. tana da aikin yi.
29l AT, R H L5 6,

Mari: shi de ni da kai mun jé.
Codb, Fhb—HEIZIT<,

Kofi: t6. kina da bakin zani ko ja?

WK, RO 29K TS 2

(3557 2 |k 15])

Kofi: Mari, kin taba zuwa Ntonso?
~ U, Y RUVNAToT DD ?
Mari: aa, ban taba zuwa Ntonso ba.

VA ANV NVEA ek SRl ol 04 AY SN

T T 47 TR NEY THEL DT> THITE,

Kofi: géskiya né. kin taba ganin adinkra?
FDEBY, TT4v 7 TR EHD?
Mari: na gagani dewa.
fES R & o Db,
Kofi: Mari, yau, bari mu jé mu gani Ntonso?

<V, SR N IFToTHDL?

2007 J3 v NDOFERDEITRNEBETH S,
NTTA4TIME TT A7 TERFEIND RNV E IO ETH D,
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Mari: & mu je!
I ATEEL XD !
Kofi: shi de, mun ci abinci mun kari shé mu je.

Cxdh, BEIKDoTZL, HEL K,

£EET 7 A b 16])
Mari: Kofi, ina za ka?

a7 4, EZI< DR

Kofi: z4 ni in gai da kakana daga Mampon.
TRV BELHLATHNEDIAT E T A,
Mari: na iya in bi ka?

—HFEIAT > TN ?
Kofi: to. shi de mu jé mu sei kobi.

bHAHh, Lod, T74 7T ZHWIITI 9,
(Z7 4 OBIXDH S VDORIZEIFE)

Kofi: kaka, ko lafiya.
BiEXbbrA, BliELo!
Nana: lafiya lau, jikana.
BlXLo, H
Kofi: kaka, ina za ki?
BIbboA, EZITT<D?
Nana: zA ni gonan kokona. zA ni in yi noma.
T AFMNATS AT L, LD & LT,
Kofi: shi de zA mu mu tanye ki.

Ced, RebbiToTHFEI L

REET 7 A B 17]

Kofi: nan né gidan sarki.
CINHEEDOFRIE L,
Mari: alan akwai sarki?
BHRIZWD E/-S 2
Kofi: yana men kaman yana nin. Amma ban tama yana nan géskiya ba.

WHEITEFE, THRBIZNDDITTN B,
in dé yana nan, alan kana son kai yi gaisuwa né?

Wieh, BERICERE LW ?
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Mari:

Kofi:

¢, ina son in gaishe sarki.
RA, BRIZHW SO LW,
gaisuwa de ka iya ka gaishe shi. Aamma ba anya ka yi magana da sarki.

HVEOEFTEL L, T, BRICEBGEE L TIEDEL,

DNEETF 7 2 18]

Kofi:

Mari:

Kofi:

Mari:

Kofi:

Mari:

Kofi:

Mari:

Kofi:

Mari, bari mu jé gidan sarki Manhyia yau?

~ U, SBIEY UV TEBRIATI O N

mené né? meé aké yi woren?

EILT2MMRnHDD?

akwai sannarwa. sarkin asanté da sarakanshi za su gamu.
RSP H O, TH T ERELLLNEET DAL,

né iya in gani sarkin asantawa?

TH o TEILERZD?

&, ka iya ka gani sarkin asantawa yau.

Y, ARIEITH T EIIERD L,

na iya in gai da shi?

HNESHOTEDH?

aa, ba ka iyawa. in dé ba ba ka anya ba, ba ka iya ka gai da shi.
I BVEDEFTERY, FAZbLARNE HNESOTERWVAT,
ni iya in yanka shi foto?

FHE, R o2

aa, ba ka iyawa.

2D 20,

S A N)

(=V.

Kofi:

Mari:

Kofi:

Mari:

HAAIT 5 Wi 2 LT D)

Mari, in kin koma Japan, mé za Ki yi?

ARG OMET 50?2

ka yi tambaya na farkd, ya ci in kari Siidzpon tukun.
ToR, ETRFZHEELRNE,

in kin kari Siiapon, mé za ki yi?
HRELIEOMEZT LD ?

yanzu aka ban sani ba.

ST B VD,
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Kofi: 26 ki yi aiki cikin Gana. in kin yi aka, na ji dadi.
(R THEFEZ LTE, €9 UE. 2L,
Mari: &, na kuma z6 Gana. in dé in na kuma z6 Gana, mun jé wuri déwa.

ZoR, FEA—FIR-T Db, TLEbERL, WAARY ZTZ 5,
Kofi: to.
HHA A,

4. BEHYIC

ARETIE, H—FTDLRY) AEERTHD Y v IAOM@EETHY LITH 2 SiEL LTHH
ENdYra s NUYEOSTERMEEIEL, SN TEHLb0DZDOSEER R L
Too ARRTHET BB/ 2 Z5E L LTONUHEELZT TIE R, Y raWmiZidFA4v=Y
THEDONTFANPEL LTSI E b0 BEANTYEEITENANTVEES & ORERES
NTWD, eI ENSY TIIBE LAY ARGET T —F Oor— i~y
PEELRESNTND, YT - n"TUHiELE NS T, ZONTICITZARR AT (variety) 237
FELTWD,

LSHBOMEL LTI, 2EEHETH DY a0 B AR RS ERR A b T
HE BT, xRN YEEER, TNETNOREHE, THViEOMTELTWDLTHA D
SRR EREH MBS OV TRIBEED H 2 L Th D,

E—E
1,2,3: AFr. CONT: fiffi. cop: =¥ = 7, DEF: Ejdsi. DEM: fR7Rgi. DIST: imFh, EXS: fF
fERA, Fr PR, Nt [ERE LN U oo — o me B NBG: AAE, o HEVEE, pL: L
POSS: AT, PRF: 58 I, PROX: JTFR, Q: BEMISURER. sG: Hifk, vN: #hA4G, (o) RERE

(5 BEEEER

Bt

AWFZEIE, BHFE (19H01254) K OYH AR L RERIAFZE B 5EEh 2 (24KJ1630) 12 L 0 BF
REMZEZ T TCWET, £/, TNETHEZBEL TEBMGEIC R Te2TOH AT Z DY
D CTRILB L EIFET,
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